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PARA SANTIAGO ARGUELLO.

Era el Maestro. Llevaba las manos consteladas
de semillas para enriguecer los surcos del espirifu
humano. En ellas parecia aprisionar todas las diafa
nidades de un alba. todas las claridades de una fnente
toda la Hama feecundadora de un sol.

Hablaba como en éxtasis, Llamaba a las concien
cias v las suendia para que despertaran. De su boea
fluia tods la divina gracia de nn eristo. v le florecian
las palabras en sus labios como un desperezarse de
lirios en la fragancia adormecida de un jardin,

Ne hizo una fuente de linfas elarisimas para darse
i beber a los labios secos de la noultitud, ¥ fué un
arbol de ramas tupidas que dejaba eaer la beatitud
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mediodia. Fudt un arbol T T ——

¥ una fuemnte, v se dio
EN fransparencias y en
sombras vy en flores y

en frutos ¥ en frinos |

¥ en bendieion, de
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: . y me fui avegar
senaba wuna  doetring - U Y UAVEEAL. . .
nueva, un pensamiento
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sin limites de una pe-
dagogia nueva. Queria
CHsenar .\il1 1||'|'I[1lil‘ji"|
nes, sin retdrien.  sin
literatura. Aspiraba

reprodudir en el seno

. ; ] y navego al azar. ..
de  las coneciencias su : 8

propio pensamiento; g
provectarlo, a reflejar-
lo en la esencia de las 5
almas: a  confundirle

con el espiritu en el

fondo  sin fondo el

1 Para-

espiritu mismo,

dojas! El no ienoraba e toda su sabiduria tenig

origen en las fronteras de las cosas opnestas, Por eso
no se asustaba de contradecirse.

: Y los hombres? Ofan sin eseuchar: sus espirvitus.
enando eaig la simiente, se haeian snreos de marmol o
panipas de granito.
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[Tn dia el Maestro s
va muchas horas, muchos dias, muehos anos, predi
cando su nueva doetrina.

Sin embargo, jenantas almas eran suyas, plena
mente suyas a su lado! Temia cerrar los lablos pars
siempre sin haber arrancado un grano de oro a aquel
pedazo de tierra que se Hamaba la humanidad. Se iria
lejos, muy lejos, a una isla perdida en un mar desco

nocido: una 1sla <0l por ¢l eonocida, bellisima, de
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De pie schre una roca yo contemplé el paisaje
¥ vi, llenc de jibilo, come era azul el mar. . .
y lancé al mar mi barca como un beso al oleaje

E]l cielc—censcnante del mar—se hizo tiniebla

y el mar—rima perfecta del cielo—se hizo negro
¥ Vi, presc en ni barca, que no era azul el mar. ..

Y dominé el impuleo de velear mi barquilla

por un descenccido miedo al fendo del mar. ..
Peroc ya va al antcje de las aguas mi quilla

iOh si hubiera sabido al lanzar mi barquilla
que r'> era azul el mar!. ..
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vegetacion y fauna fnicas y sembrada de perlas en su
torno, ;Nadie lo acompanaria? ;No habia un hombre
sigquiera digno de ser diseipulo suyo? ;No habia un
alma que le sieniera?

Nobre la multitud  incomprensiva, estipida, se
agité una onda de euriosidad incontenida. Después,
como fres Inees gue brotaran del fondo de un oeéano,
2 agercaron al Maestro tres hombres, lLe seenirian,
Irian en compania suya hasta la isla milagrosa que
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sis tres diseipnlos, sus (nicos diseipulas. Ese fué su
Juramento. Y marcharon,

Tantas horas, tantos dias, tantos anos de aposto-
lado v de fatiga, ;no estaban compensados con la

conguista de tres almas,

c :
> con la conguisty de un

alma siquiera?

Un dia el sabio maes-
tro que aspiraba a en-
senar sin petrificadas
definiciones ni retorvi-
24 cas 1‘.‘~i|l'J'I_'tlli]lii'lHH. el
maestro que sonaba con
haeor vivir las cosas en
el Fondo de los espiri-
b, Hevd a sus tres
diseipulos a la costa de
la isla florecida de ma-

ravillas.

' Vels ~les
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B esla roea 1|ll:- S5¢ yergue
i en medio del oedano?
:“\'l'd_ cOoOmo esa roca, "Iih
amados diseipulos. Id
por el mundo, bajad
hasta la humanidad, v
| confundides con los
hombres, sed eomo la
roca que habéis wvisto.
Te juramos ser eomo la roea, maestro—dijeron
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El Maesiro permanecid mudo unos instantes,

Leso continnd
; Veis esas olas que rizan la eabellera blanea del

mar! Sed como las olas enando vayiis por el mundo.
Prometemos ser como las olas—respondieron loy
110 ;|] IlI1Tr<:-1!n,

-—;Babéis bien lo gque es el mar? Pues sed ceomo
el mar, amados diseipulos mios.

T'e juramos que seremos como el mar—dijeron.,

Después de estas palabras el Maestro guardd un
silencio proloneado. Al fin dijo:

Ahora id por el mundo v volved dentro de un

ano si habéis eumplido la mision.
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